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The seminar Artificial Intelligence in English Language and Translation: 

Bridging Research and Practice explores the transformative role of artificial 

intelligence across language education and translation. Bringing together 

scholars working at the intersection of pedagogy, research, and professional 

practice, this conversation will examine how AI is reshaping the ways languages 

are taught, learned, and mediated. As AI technologies increasingly function as 

cognitive and institutional actors, the seminar will address key issues such as 

teacher agency, ethical use, evolving translation practices, and the challenges of 

applying AI in diverse and often unequal educational contexts. By connecting 

theoretical insights with real-world applications, the event aims to foster a critical 

dialogue on how to engage with AI in ways that are informed, responsible, and 

context-sensitive. 

 

The I-LanD Research Centre is delighted to invite you to this seminar of “The 

I-LanD Seminar Series – 4th Edition”. 

Innovative in nature, the I-LanD Seminar Series showcases convenors debating 

issues in their field(s) of expertise. The seminars aim to encourage speakers to 

reveal insights, introduce adopted methodologies, highlight pitfalls, and 

generally expand knowledge in a given area. Each co-host will briefly present 

their contribution to the theme of the seminar. At the end of each round, fellow 

convenors and audience members will ask questions on the topics presented, in 

order to foster an enriching and productive discussion. 

The seminar “Artificial Intelligence in English Language and Translation:  

Bridging Research and Practice”, scheduled for Thursday, April 23rd, 2026, 

16:30–18:30 (CET), will feature contributions from Ezgi Aydemir Altaş (Yıldız 

Technical University), Elif Buber (Center for Innovative Education), Alessia 

Chiriatti (Istituto Affari Internazionali), Marián Kabát (Comenius University 

Bratislava), Achilleas Kostoulas (University of Thessaly), in conversation with 

Francesca Raffi (University of Macerata). 

We look forward to welcoming you to this inspiring discussion. 


